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Nenhum problema com aimagem

Se nenhuma imagem for exibida no monitor, mesmo apds a execucao das agdes corretivas a seguir, entre em contato com o revendedor local.

Problemas Possivel causa e solucao

O indicador de energia ndo acende.

- Verifique se o cabo de alimentacéo esta conectado corretamente.
Se o problema persistir, desligue o monitor e ligue-o novamente
apos alguns minutos.

« Desligue o interruptor de energia principal.
- Pressione ©.

Nenhuma imagem
O indicador de energia esta aceso em azul.

« Defina cada valor de ajuste em [Brightness (Brilho)], [Contrast
(Contraste)] e [Gain (Ganho)] para um nivel superior.

O indicador de energia estd aceso em laranja.

- Alterne o sinal de entrada com ).
« Use 0 mouse ou o teclado.
« Verifique se o PC esta ligado.

Auto EcoView

O sensor na parte frontal do monitor detecta o brilho do ambiente e ajusta o brilho da tela de maneira automatica e conveniente, usando a funcao Auto

EcoView.
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Esta mensagem é exibida quando ndo ha sinal
de entrada.

Por exemplo:

No Signal

™ ot oicital

fH: 0.0kHz
fV: 0.0Hz
Check the input signal.

- A mensagem exibida a esquerda pode aparecer, pois alguns PCs
nao enviam o sinal logo depois que a alimentacéo é ligada.

- Verifique se o PC esta ligado.
« Verifique se o cabo de sinal esta conectado corretamente.
- Alterne o sinal de entrada com®).

EcoView Index

Este indicador exibe a escala de
economia de energia, reducdo de
energia e CO2 como resultado da nitidez
do monitor.

EcoView Index
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O Tips

Aparece a

mensagem. A mensagem mostra que o sinal de entrada

esta fora da faixa de freqliéncia especificada.
(Essa freqiiéncia de sinal é exibida em
vermelho.)

Por exemplo:

Signal Error

> vt disital

fD: 100. OMHz

fH: kHz

f¥:  70.0Hz
Check the input signal.

- Verifique se a configuragao de sinal de seu PC coincide com as
configuragbes de resolucao e freqliéncia vertical do monitor.

- Reinicialize o PC.

- Selecione um modo de exibi¢do apropriado usando o utilitario da
placa gréfica de video. Consulte o manual da placa grafica de
video para obter detalhes.
fD : Reldgio de pontos (exibido apenas quando ha sinal de entrada

digital)
fH : Freqléncia horizontal
fV : Freqiiéncia vertical

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor
gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu beriicksichtigen:

Der Standfu8 muB den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Standfu3 muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und
des Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.

Die Befestigung des Standfusses muf3 derart erfolgen, daf3 die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
nicht hoher als die Augenhdhe eines Benutzers in sitzender Position ist.

Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,
daB die Hohe der Bildschirmmitte Giber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°,
min. nach hinten > 5°).

Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerdtes besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand dafiir muf3 weniger als 100 N betragen.

f) Der Standful muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

Der Standful3 mit Bildschirmgerat muf bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
1920 x 1200, Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast.)

,Maschinenldarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779
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